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for removing the dead skin of heel
for deeply removing the dead skin of
heel
for scraping thick callus
for grinding the edge of nails & removing dead
skin
for polishing nails
for grinding the trimmed nails
for grinding the trimmed nails
for trimming nails or dead skin
for trimming nails
for smoothing the dead skin
for removing the dirt of nails
for separating fingers or toes
for cleaning the pieces of fingernails & bits of skin
for correcting the ingrown nails
for replacing the old blade of scraper
for protecting your fingers when replacing the
new blade

1) Loosen the screw anticlockwise till it can put into your toenail.

2) Hook both sides of the ingrown toenail with the two hooks of the
corrector.

The angle of its hooks is adjustable.
3) Tighten the screw clockwise till your nails will be lifted.

Before use, it is necessary to rotate the spring
to the upper of the handle which to make it be
a lever, convenient to use.

Pay attention to the using method and intensity in the progress of
use to avoid injury.

pour enlever la peau morte du talon
pour enlever en profondeur la peau
morte du talon
pour gratter les callosités
épaisses
pour meuler le bord des ongles et
éliminer les peaux mortes
pour polir les ongles
pour meuler les ongles coupés
pour meuler les ongles coupés
pour couper les ongles ou les peaux mortes
pour couper les ongles
pour lisser la peau morte
pour enlever la saleté des ongles
pour séparer les doigts ou les orteils

pour nettoyer les morceaux d'ongles et de peau

pour corriger les ongles incarnés
pour remplacer l'ancienne lame de grattoir
pour protéger vos doigts lors du remplacement de
la nouvelle lame

1) Desserrez la vis dans le sens antihoraire jusqu'a ce qu'elle puisse se
mettre dans votre ongle d'orteil.

2) Accrochez les deux cotés de 'ongle incarné avec les deux crochets
du correcteur. L'angle de ses crochets est réglable.

3) Serrez la vis dans le sens horaire jusqu'a ce que vos ongles soient
soulevés.

Avant utilisation, il est nécessaire de faire
pivoter le ressort vers le haut de la poignée
pour en faire un levier, pratique a utiliser.

Faites attention a la méthode d'utilisation et a l'intensité dans la
progression de l'utilisation pour éviter les blessures.

per rimuovere la pelle morta
per rimuovere in profondita la
pelle morta del tallone
per raschiare callo denso
per levigare il bordo delle unghie e
rimuovere la pelle morta
per lucidare le unghie

per levigare le unghie tagliate

per levigare le unghie tagliate
per tagliare unghie o pelle morta
per tagliare le unghie
per levigare la pelle morta
per rimuovere lo sporco dalle unghie
per dita o dita separate
per pulire i pezzetti di unghie e pelle
per correggere le unghie incarnite
per sostituire la vecchia lama del raschietto
per proteggere le dita quando si
sostituisce la nuova lama

1) Allentare la vite in senso antiorario fino a quando non si inserisce
nellunghia.

2) Agganciare entrambi i lati dell'unghia incarnita con i due ganci
del correttore. I'angolazione dei suoi ganci & regolabile.

3) Stringere la vite in senso orario fino a quando le unghie saranno
sollevate.

Prima dell'uso, & necessario ruotare la
molla nella parte superiore dellimpug-
natura per renderla una leva, comoda
da usare.

Prestare attenzione al metodo di utilizzo e allintensita nel corso
dell'uso per evitare lesioni.
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Manufacturer: Yangjiang Sibo Industry and Trade Co., Ltd.
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""~: Address: No. 2, Jinke Street, Dongbo Technology Development Zone,
3 West City, Jiangcheng District, Yangjiang City, Guangdong Province,
I China
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If you have any questions or suggestions about the product, please

contact us at:




